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Beitrdge zur Vernichtungssymbolik

Udo Riiterswérden - Hattingen

In der Mischnah gibt Rabbi Jose genaue Anweisungen zur Vernichtung von
Gegenstédnden, die mit Gottersymbolen versehen sind,oder von Gotterstatuen
allgemein: "Man soll (sie zerreiben und in den Wind zerstreuen oder ins
(Salz-) Meer kerfen".1 Es kam offenbar darauf an, daB dieser Vorgang rite
et recte vollzogen wurde; darauf verweist der Einwand auf diese Vorschrift:
"Dann wird ja Diinger daraus, denn es ist gesagt: Und nicht soll kleben an
deiner Hand irgend etwas von dem Barm."2 Angestrebt ist vollstindige Zer-
stdrung; jeglicher Nutzen und Gebrauch dieser Gegenstédnde soll ausge-
schlossen werden.
Im Alten Testament sind derartige Vorgédnge bei den MaBnahmen gegen auBer-—
israelitisches Kultwesen belegt, bei denen Altdre niedergerissen, Ascheren
verbramnt und zemmahlen werden (z.B. 2 Reg 23,4ff). In Nachbarschaft zu
der Anordnung in der Mischnah stehen die beiden Berichte iiber die Zerstd—
rung des Goldenen Kalbs in Ex 32,20 und Dt 9,21. In beiden Texten wird
das Gobtterbild verbrannt, zu Pulver zermahlen und auf Wasser gestreut
(in Ex 32,20 gibt Mose den Israeliten das Gemisch zu trinken; nach Dt 9,21
streut er es in einen Bach) .3 In der pragmatischen Arweisung in der Misch-
nah fehlt die Verbrennung; tatsdchlich lassen sich die Ton- und Metallge-
genstdnde, auf die es dort ankamt, nicht verbrennen. Eine literarische
Beeinflussung der genannten alttestamentlichen Stellen auf die Passage
in der Mischnah 14Bt sich nicht nachweisen, die Wortwahl stimmt nicht
1 Text: PP°73 7170 N1IwWa *770 NUTed. p:l’n: 7110 Jerusalem/Tel-Aviv
1959, 332; deutsche Ubersetzung bei: P.KRUGER, Abodah zarah, Der Misch-
natractat "G&tzendienst" (Ausgewdhlte Mischnatractate in deutscher Uber-
setzung, Tibingen 41907, 123
e R
3 Ein schwieriges Problem stellt die Entstehungsgeschichte des Berichtes
Uber das goldene Kalb in Ex 32 dar. Deutlich sind Bezige zu 2 Reg 12,
25ff; erscheint demnach Ex 32 als Reaktion auf die Errichtung der Kal-
ber von Bethel und Dan, so scheint die Zuweisung dieser Geschichte zu
einem in der davididisch-salomonischen Kra wirkenden Jahwisten. unmbg-
lich (vgl. H.H. SCHMID, Der sogenannte Jahwist, Ziirich 1976, bes.89ff);
H. MOTZKI, Ein Beitrag zum Problem des Stierkultes in der Religionsge-
schichte Israels, in: VT 25, 1975, 470-485, zeigt, daB eine Bearbeitung
den Plural in Ex 32,1.4b.8b.23 eingefiigt hat (477ff). Nur diese Sicht
orientiert sich an 1 Reg 12,28, wihrend die &ltere singularische Fas-

sung nach MOTZKI gegen einen vorstaatlichen Jahwe-Stierkult in Bethel
polemisiert.
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iiberein4 und es wird nicht auf die beiden Stellen hingewiesen. Offensicht-
lich ist die Anweisung unabhdngig vom Wortlaut von Dt 9,21 und Ex 32,20
formuliert; trotzdem sind die Vorgdnge sachlich verwandt.

Eine Parallele zu diesen Verbrennungsvorgdngen, die nicht in den Bereich

der Opfervorstellungen fallens, sieht LOEWENSTAMM in ugaritischen 'I\extene.
Es handelt sich dabei un KTU 1.6 IT 30-36 und KTU 1.6 V 9-19'. In der Tat
stimmen viele Termini in den genannten Belegen mit denen in Ex 32,20 und

Dt 9,21 iibereina, jedoch ist der Charakter der ugaritischen Passagen um—
stritten. Handelt es sich dort um die Vernichtung einer feindlichen GréBeg
oder liegt eine agrarische Symbolik zugnmda?w Mit der letztgenannten
Alternative ist strenggenommen ein Vergleich mit den beiden alttestament-
lichen Stellen ausgeschlossen. Von dieser Vergleichbarkeit hidngt anderer-
seits die Evidenz der Behauptung ab, da8 in den beiden biblischen Stellen
auBerisraelitische Vorstellungen durchschimmern.

Es stellt sich also die Frage, inwieweit sich unabhingig von dem ugariti-
schen Texten Beispiele fiir eine Vernichtungssymbolik beibringen lassen,
die eine Ndhe zu den alttestamentlichen Belegen zeigen. Im Folgenden sei
auf eine Anzahl von Beispielen hingewiesen, die keinen Anspruch auf Voll-
stindigkeit erhebt.

4 Fir den Zerkleinerungsvorgang hat Ex 32,20 p7 1wy 7y jnp231 , die Pas-
sage aus der Mischnah dagegen pn1® ; flir das Zerstreuen steht in Ex 32,
20 @epn *33 Py 917y in Dt 9,21 @ va Tm bnad Yx 119% nx jhexy
in der Mischnah dagegen p*% Y°vpn. In der Stelle aus der Mischnah tritt
zwar auch das Verb §a7 auf, aber es wird nicht wie in den genannten alt-
testamentlichen Belegen damit das Zerstreuen auf das Wasser bezeichnet,
sondern das Zerstreuen in den Wind. In diesen Zusammenhang gehdért auch
Ez 5,1-4 (E.J. SMIT, The Concepts of Obliteration in Ezek.5,1-4, in:
JNWSL 1, 1971, 46-50). Die Wendung n3y1% 77tn n°wbwny in Ez 5,2 ent-
sprichtn17% 7717 in dem Abschnitt der Mischnah. Auch bei Deuterosachar-
ja findet sich ein Hinweis auf die Vernichtungssymbolik: Sach 9,4. Dort
ist die Vernichtung durch Wasser verbunden mit der durch Feuer.

5 Im Alten Testament gehért das Verbum 57w nicht zum kulttechnischen Voka-
bular (R. RENDTORFF, Studien zur Geschichte des Opfers im Alten Testa-
ment (WMANT 24), Neukirchen 1967, 223).

6 S.E.LOEWENSTAMM, The Making and Destruction of the Golden Calf, in: Bibli-
ca 48, 1967, 481-490. LOEWENSTAMM nimmt einen EinfluB auf literarischer
Ebene an; ein aus Gold gefertigtes Abbild kann nicht verbrannt werden,
auszugehen sei von einem festgeprégten literarischen Topos.

7 M. DIETRICH - O.LORETZ - J.SANMARTfN, Die keilalphabetischen Texte aus
Ugarit I (AOAT 24), Neukirchen-Vluyn/Kevelaer 1976.

8 LOEWENSTAMM, a.a.0., 484f.

9 so LOEWENSTAMM; vgl. P.L. WATSON, The Death of 'Death' in the Ugaritic
Texts, in: JAOS 92, 1972, 60-64. 2

10 so J.GRAY, The Legacy of Canaan (VIS 5), Leiden”1965, 68f. Demnach han-
delt es sich um einen Ernteritus, der Nathkldnge bei Philo, Josephus und
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Eine Passage in einem hethitischen militdrischen Eid lautetﬂ:

nu—u?s'—ma—ag BULE"G BAPPIR I-NA QA-TI—E{}—NU da—-a-i
na-at li-ip-pa-an-zi nu-uS-ma-a3 ki$-an te-iz-zi
ki-i-ya BAPPIR GIM-an IS-TU M242rA ma-al-la-an-zi

na-at U-e-te-ni-it i-mi-ja-an-zi na-at za-nu-an-zi
v
Yo : 2 - i v ME,
na - at har-ra-nu-us-kan-zi ku~i~3a-kan ki-e NI~IS DINGIR 5

Sar-ra-ad-da nu-u$-Sa-an A-NA LUGAL SAL.LUGAL
URU. - e 2

A-NA DUHUHEé. LUGAL A-NA KUR BAT-TI HUL-lu tak-ki-iz-zi

i v LIM v sl 2 -
na-an ki-e NI-ES DINGIR ~ ap-pa-an-du nu ha-as-ta-i-si- [eif-it
QA-TAM-MA ma-al-la-an-du na-an QA-TAM-MA i-nu-u¥-ki-du
na-an QA-TAM-MA {Jar—:a-(nu} -uS-ki-it-ta nu HUL-1u US-kan

7 - f f

pi-e-da-u a-pi-e-ma da-ra-an-zi a-pa-a-at

e-ed-du

Nun legt er ihnen Malz und Bierwiirze in die Hinde,

sie beriihren es mit der Zunge, und er spricht zu ihnen
folgendermaBen: "Wie man diese Bierwiirze mit dem Mahlstein zermahlt
und sie mit Wasser vermischt, kocht und zerquetscht,

so sollen den, der diese Eide iibertritt,

und dem K&nig, der Konigin, den Sthnen des Kénigs

und dem Land Hatti Boses zufligt,

diese Eide ergreifen und seine Knochen

ebenso zermahlen und ihn ebenso schmoren

und ebenso zerquetschen, und es soll auf ein schlimmes Ende hinauslaufen!
Jene aber sprechen: "Das soll (so) sein!"

Die Analogie mit Malz und Bierwlirze soll die Verfluchung der Meineidi-
gen verdeutlichen. Die Verfluchung ihrerseits intendiert Vernichtung und
Tod des Eidbriichigen. Die Elemente, die auf die Zerstdrung des Goldenen
Kalbs hinweisen, sind: Die Anwendung von Feuer12, die Anwendung von Wasser,

und in der Mischnah hat. Da Mot behandelt wird wie die letzte Garbe,
rickt er in die Ndhe der Vegetationsgottheiten (s. J.C. DE MOOR, The
Seasonal Pattern in the Ugaritic Myth of Ba'lu (AOAT 16), Neukirchen
1971, 219f). Dies ist problematisch, da Mot vor allem der Gott des
Todes ist.

11 Transkription und Ubersetzung bei: N.OETTINGER, Die Militdrischen Eide
der Hethiter (StBoT 22), Wiesbaden 1976, 10/11.

12 GOETZE (ANET 353) lbersetzt zanu- mit: "bake". Diese Mdglichkeit wird
auch von J, FRIEDRICH, Der hethitische Soldateneid, in:2A 35,1924,179,
erwogen. In seinem Woérterbuch gibt er die Bedeutung von zanu- mit
"kochen" an (HW 259), auch " (Metall) l&utern" (1. Erg.H. 24). Die Tatig-
keit wurde auf jeden Fall mit Feuer ausgeiibt (J.FRIEDRICH. Soldateneid,
179) . OETTINGER gibt die Bedeutung mit "weichkochen" an (a.a.0. 33).
inu- hat die Bedeutung "erwdrmen" (OETTINGER, a.a.0., 34, mit einem
Hinweis auf E.NEU, Interpretation der hethitischen mediopassiven Ver-
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das Zermahlen13.

Die von OETTINGER bearbeiteten militdrischen Eide sind auch fiir die Deu-
tung der beiden ugaritischen Texte von Belang. Die Vorstellungen und Bil-

der, aus denen die Analogiehandlungen sich konstituieren, sind sehr viel-
félti.gm. Dem zitierten Beispiel liegen Elemente aus dem Bereich des Brau-
ereiwesens zugrunde'~. Die Feststellung einer agrarischen Symbolik in
KTU 1.6 IT 30-36 und KTU 1.6 V 9-19 muB also den Gedanken an eine Ver-—

nichtungssymbolik nicht ausschlieBen; diese kann durchaus auch unter Riick-
griff auf agrarische Vorstellungen formuliert sei.nw.

FRIEDRICH sieht einen Ritus in den Inschriften von Sfire in der Ndhe des
0.g. Textes'’. Es handelt sich um KAI 222 A 35 ££. Ein Analogiezauber wird
beschrieben, der erst bei Vertragsbruch wirksam werden soll. "Man warf
Wachsfiguren ins Feuer, stach ilmen die Augen aus, schlug ihnen ins Ge-
sicht, zerbrach Bogen und Pfeile, zerschnitt ein Kalb - mit dem Ziel, dem

Vertragspartner fiir den Fall des Vertragsbruches auf magischem Wege das

Schicksal der Vernichtung zuzuwenden'o".
balformen (StBoT 5), Wiesbaden 1968, 23 Anm.2).

13 Unabh&ngig von den hier geschilderten Erwdgungen bemerkt NOTH zu dem
Zermahlen des goldenen Kalbes: "Das Gold des'Kalbes' zerreibt Mose, wie
man Getreidekdrner zwischen zwei Steinen zu zerreiben pflegte"™. (M.NOTH,
Das zweite Buch Mose, Exodus (ATD 5), Gottingen 1968, 205). Als In-—
strument der Zerstdrung treten Mahlsteine in den beiden ugaritischen
Texten und in dem Soldateneid auf.

14 s. die Ubersicht bei N. OETTINGER, a.a.0. B8ff.

15 Zum Brauwesen im Alten Vorderen Orient s. W. ROLLIG, Das Bier im Alten
Mesopotamien (Gesellschaft fiur die Geschichte und Bibliographie des
Brauwesens e.V., Institut fiir Girungsgewerbe und Biotéchnologie), Ber-
lin 1970; zu dem BrauprozeB bes. 19ff. Bilder aus dem Brauereiwesen
(zu den Milit&rischen Eiden s. N. OETTINGER, 33) werden auch in meta-
phorischem Sinne gebraucht: "Von einer Dimonin konnte man etwa sagen:
'sie zermalmt das Schulterblatt wie Malz' oder 'meine Glieder zermalmest
du wie Malz'" (W.ROLLIG, 20/21). Die Belege sind CT 17,25,27 und KAR
226,12; ein weiteres Bild aus diesem Bereich bei W.G.LAMBERT, An Incan-
tation of the Magl@ Type, in: AfO 18, 1957, 292 Z.34. Zu dieser Be-
schwérungssammlung s.Anm. 21.

16 Fiir die ugaritischen Texte wird man auf jeden Fall mit komplexen Uber-
lagerungsprozessen rechnen, da einige Elemente, wie z.B. das Zerschnei-
den mit dem Schwert, in dem Bereich der hier aufgefiihrten Texte nicht
belegt sind. Diese Zlge sind jedoch h&ufig in Agyptischen Texten, die
die Vernichtung feindlicher GréBen, vor allem von Gbtterfeinden, be-
schreiben (vgl. dazu vorl. Verf., Vernichtungssymbolik in Ugarit, in:
GM 19, 1976, 51-55).

17 J. FRIEDRICH, der hethitische Soldateneid, 170.

18 H. DONNER, KAI II, 251.
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Die Analogiehandlung mit Wachsfiguren ist auch in anderen Vertragstexten
zu belegen:

ki-i $4 sal-mu $4 GAB.LAL ina IZI i-S$a-rap-u-ni

[8a ti-f] i ina A.MES i-mah-ha-hu-u-ni

[ki-i b} a-an-ni-e la-an-ku-nu ina 41§, BaR lig-mu-u

[ina a.) MES lu ta-bu-u

Just as they burn an image (made) of wax in the fire
an dissolve one of clay in water,

just so may your figure burn in the fire

and sink in water!9.

Auch hier treten wieder Feuer und Wasser als die die Vernichtung bewirken-
den Elemente hervor?l.

Uber den Rahmen von Vertragstexten hinaus ist die Verbindung von Vernich-
tungssymbolik und Analogiezauber mit Wachsfiguren iiber den Bereich des ge-
samten Alten Orients zu belegen. In dem mesopotamischen Bereich treten vor
allem die Beschwirungsreihen Maglfi und Surpu in das Blickfeld.

In der Reihe Maqlﬁ21 geht es darum, MaBnahmen gegen Schwarze Magie zu er-
greifen. Figuren des Magiers oder der Magierin, die die Verhexung vorge-—
nommen haben, werden in Feuer verbrannt oder geschmolzen. Mit der rituel-
len Zerstdrung ist dann der Bann gebrochen. Neben dieser Handlung finden
Rezitationen von BeschwOrungsformeln stattzz.

Im Gegensatz zu der Beschwdrungsserie Maglfi wird eine Beschwdrung nach der
Reihe §urpu durchgefiihrt, wenn der Betroffene die wahre Ursache fiir seinen
Zustand nicht kennt. Deshalb werden dabei alle mdglichen Slinden und Ver-
letzungen der Weltordnung aufgezdhlt. Auch dabei treten Verbrennungsriten
auf: "The burning that is performed in the Series Surpu is nothing but a
rite of purfication. The objects given over to the fire are declared car—
riers of the patient's sins and sufferings; through their destruction he
is liberated®3n,

Mit diesen Vorgdngen ist auch eine Beschwirung zur Wiedererringung der

19 Transkription und lbersetzung bei: D.J. WISEMAN, The Vassal-Treaties
of Esarhaddon (Iraqg 20) Part I, London 1958, 75/76.

20 Auch die Anwendung von Wasser bei dem goldenen Kalb und dem ugaritischen
Gott Mot zielt auf die Aufldsung und damit Zerstérung der feindlichen
GréBe ab.

21 Text: G. MEIER, Die assyrische Beschwérungssammlung Maglt (AfO Beih.2),
1937 Nachdr. Osnabriick 1967; zu verwandten Texten sowie weiterer Lit.
s. R. BORGER, HKL II, 196.

22 E. REINER, Surpu (AfO Beih. 11), Graz 1958, 2f.

23 ebd. 3; Lit. zu dieser Serie bei R. Borger, BKL I, 423, Duplikate:
ders. HKL II, 239.
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ménnlichen Potenz zu vergleichen:

2 NU I.UDU 2 NU GAB.LAL 2 NU kup-ri 2 NU IM.BABBAR

2 NU NIG.LAG 2 NU GI$.ERIN DU-u$ ina DUG.BUR.ZI NU ar. 386, 6a
ina IZI am IGI 15 MUL.MES ta-S8dr-rap-ma kam DU, ,.GA

You make two figurines of tallow, two figurines of wax, two
figurines of bitumen, two figurines of gypsum,

two fiqurines of dough, two figurines of cedar; in an unfired
pursitu -vessel.

you burn them in a fire facing Iftar-of-the-Stars and you recite
the following:24

Auch hier liegt die Verbrennung mit Feuer im Rahmen eines Analogiezaubers
mit Wachsfiguren vor. Verwendet wird hier - wie auch in den anderen aufge-—
filhrten Texten aus dem Sprachbereich des Akkadischen - das Verbum fardpu,
das mit hebrédisch g w und ugaritisch Srp verwandt ist; dieses Verbum be-
zeichnet auch in den genannten biblischen und ugaritischen Passagen den
Verbrennungsvorgang.

Die aufgefiihrten Beispiele zeigen, daB sich auch unabhidngig von den um—
strittenen ugaritischen Passagen Belege fiir eine Vernichtungssymbolik im
Alten Vorderen Orient nachweisen lassen.

Im Vergleich mit Ex 32,20 und Dt 9,21 ist die Verbrennung durch Feuer be-
sonders prdgnant, auch die Zersttrung der feindlichen Gr&Be durch Auf-
16sen in Wasser ist belegt; Zermahlen und Zerquetschen finden sich in dem
hethitischen Milit#rischen Eid.

Deutlich ist fernmer, daB der Vorgang der Zerstrung unabhdngig ist von dem
Gegenstand, an dem er vollzogen wird, seien es Wachsfiguren, Bogen und
Pfeile, Kdlber, Malz und Bierwiirze. Leitend ist der Gedanke der Zerstdrung;
die dabei vollzogene Handlung soll ihn veranschaulichen und in Kraft

setzen25 .

24 R.D. BIGGS, SA.7I.GA Ancient Mesopotamian Potency Incantations (TCS II),
New York 1967, 28.

25 Hier legt es sich nahe, an die prophetischen Zeichenhandlungen zu den-
ken. FOHRER, Die symbolischen Handlungen der Propheten (AThANT 54),
Ziirich21968, S. 52ff, stellt die Reihen §urpu und Magld sowie die
Manipulationen gegen Apophis als religionsphdnomenologisches Vergleichs-
material - neben zeitlich und rdumlich weiter entfernten Belegen - zu
der prophetischen Zeichenhandlung in Ez 5 vor (zu der Uberlieferungs-
geschichte von 5,4b-17 s. R. LIWAK, Uberlieferungsgeschichtliche Pro-
bleme des Ezechielbuches. Eine Studie zu postezechielischen Interpre-—
tationen und Kompositionen, Diss. Bochum 1976, 70-80). Nach SMIT,

a.a.0. 46-50,zeigt Ez 5,1-4 eine auffdllige Ndhe zu KTU 1.6 II 30-36
und KTU 1.6 V 9-19; sind die Vorstellungen der hier aufgefiihrten Texte
als auch mit den ugaritischen Texten verwandt zu erweisen, dann ge-
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Auf dem Hintergrund des altorientalischen Materials stellt sich die Frage,
wie die Vernichtung des Goldenen Kalbes zu beurteilen ist. FENSHAM denkt

= in Analogie zu den Vorgdngen in den Sfire-Inschriften - an eine Zeremonie,
die Fluch iiber die Israeliten bringen 501126. Tatsdchlich ist in dem Sol-
dateneid und in den Vertrdgen die Vernichtungssymbolik mit der Verfluchung
der Meineidigen beziehungsweise Vertragsbriichigen verbunden. Wie die Serie
Magli zeigt, k&nnen magische Vernichtungen andererseits einen Bann brechen.
Das heiBt, daB mit der Vernichtungssymbolik nicht notwendigerweise ein
bestimmter Vorstellungsgehalt, etwa der des Fluchs, verbunden sein mus®’.
Den konkreten Sinn kann nur eine Analyse des Kontextes erhellen. Dabei
versuchte dieser Beitrag nur zu zeigen, daB in Ex 32,20 und Dt 9,21 Vor-
stellungen und Vorgdnge sichtbar werden, die sich auch sonst im Bereich
des Alten Orients nachweisen lassen.

Es 148t sich an diesem Beispiel nachweisen, daB aus diesem Bereich nicht
nur allerlei Kulte und GSttergestalten auf das alte Israel eindrangen;
auch die Bekdmpfung solcher Eindringlinge geschah durch Methoden, die auf
dem Hintergrund altorientalischer Vorstellungen zu sehen sind.

héren diese Beispiele aus den Beschworungsreihen - neben anderen Bele-
gen - im Gegensatz zu FOHRER in die Uberlieferungsgeschichte von Ez 5,1
-4. Diese komplexen Zusammenhdnge bediirfen noch weiterer Untersuchung.

26 F.C. FENSHAM, The Burning of the Golden Calf and Ugarit, in: IEJ 16,
1966, 191-193.

27 Ein gewisses Problem scheint darin zu liegen, daB mit der Zerst&rung

22

des goldenen Kalbes kein Angriff gegen die dadurch abgebildete Gott-
heit intendiert sein kann, Vorstellungen, die im Ideenbereich der Magie
durchaus verankert sind. Denn der-durch das "Kalb" reprdsentierte Gott
ist Jahwe (zu der Stiergestalt Jahwes vgl. den Eigennamen 33%3y auf
einem samaritanischen Ostrakon; J.C.L. GIBSON, Textbook of Syrian
Semitic Inscriptions I, Oxford 1973, 10, vgl. 12). Demgegentiber ist
festzuhalten, daB jegliches Abbild Jahwes verboten ist; das Goldene
Kalb stellt nicht Jahwe dar, sondern ein Rind, das Gras friBt (Ps 106,
20). Es geht in Ex 32,20 nur darum, das Abbild zu vernichten, dabei sind
die Methoden die selben, wie sie auch sonst im Alten Testament zur Zer-
stérung von Gbdtterstatuen verwandt werden (vgl. 2 Reg 23,4ff).



